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SZASZ GEZA*

Utazasi laz, informacioéhség,
ismeretkozvetités

Francia utaz6k a reformkori Magyarorszagon

Az utazds- és Utleiraskutatds szakirodalma mdr az 1990-es években rogzitette azon
allaspontjat, hogy - a 18. szazad masodik felének fellendilését, illetve a forradalmi
és napoleoni idészak relativ visszaesését kovetéen - a 19. szdzad elsé felében,
a napéleoni hdboruk lezarultaval sajatos ,utazasi laz” lesz Grra Franciaorszagon.
A tobb tényez6 - igy a Szent Szbvetség Eurdpdjanak hatalmi visszarendez6dését
kiséré altalanos béke, a kozlekedési eszkdzok és az dthalozat fejlédése, a kiilfold
iranti érdeklédés fokozoddsa - egyiittes hatdsanak koszonhetd jelenség nem csu-
pan az utazasi kedv erésédésével (vagyis az utazasok szamanak névekedésével),
hanem a célorszagok diverzifikalodasaval, az addig megszokott, tovabbra is ,diva-
tos” Gtiranyok (igy Amerika vagy a Kozel- és K6zép-Kelet) mellett Gj - vagy addig
mell6z6tt - desztindciok megjelenésével is jar." E folyamat egyik haszonélvezéje
a reformkori Magyarorszdg, amely - noha viszonylag ritkdn jelenik meg kizarélagos
célorszagként - szamos keleti és kozép-eurdpai utazds részterévé, s igy a leirds
egyik targyava valik. Sajatos szint visz az Gtleirasokba az a tény is, hogy ez a perio-
dus (s ezen belil is a Jdliusi Monarchia 1830-1848 kozotti szlk két évtizede) nagy-
jabol lefedi Magyarorszag torténetének egyik legmeghatarozébb, az idegen sza-
mara is érdekesnek tekinthet6 iddszakat.?

Mivel az utazastorténeti kutatas mar kell6 mélységben feltarta az egyes uta-
zok altal kovetett Gtvonalat, illetve az utleirdsokbol kibontakozé orszagképet,?® tanul-
manyunkban elsGsorban az utazas és a beldle sziiletett termék, az Gtleiras informa-
cios hozadékara fokuszalunk. Szem el6tt tartva azt a tényt, hogy a korabeli infor-
macios-ismeretkozvetité eszkozok kozil az Gtleirds az egyéni percepcio, a személyes
tapasztalat és az informdci6 el6bbiekbdl kovetkezd - vélt vagy valos - autentikussaga
és relativ frissessége révén tlnik ki, egy sziikebb korpusz vizsgalata alapjan szamba
vessziik a kurrens informdci6 korabeli sajatossagait, az informdciészerzés altalanos
és egyéni modozatait, id6beliségét és hitelesitési eljarasait.

Gondolatmenetiinket alapvetéen meghatarozza az a 18-19. szazadi uta-
zasi irodalom, illetve a vele foglalkozé szakmunkdk tanulmanyozasa soran kikrista-

* A szerz6 a Szegedi Tudomdnyegyetem Bolcsészet- és Tarsadalomtudomdnyi Kar Francia Tanszékének
egyetemi docense (6722 Szeged, Egyetem u. 2., szasz@primus.arts.u-szeged.hu).

1 Gerbod, 1997.

2 Szész, 2016. 64-69.

3 Birkds, 1948; Kovér, 1993; Kopeczi, 1996; Szdsz, 2016. 89-192.
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SZASZ GEZA

lyosodott - és dvatosabb formdban mar korabbi publikaciéinkban is szerepl6 -
megallapitds, hogy az djkori Eurépdban az utleiras elsédleges ismeretkdzvetitési
eszkoznek, mintegy az oktatds obligat kiegészit6jének szamitott.* Ennek egyértel-
mU bizonyitékat adja példaul az Enciklopédia utazassal foglalkozé szécikke, ami
Jaucourt lovag munkdja.> Ugyanakkor — miként arra C. John Sommerville kényvé-
rél irt recenziéjaban Z. Karvalics Laszl6 is ramutatott - nem tekinthetiink el attol
sem, hogy a 18. szazadban még az el6kel6 parizsi szalonokban is igen stabil, mond-
hatni, dominans helyzetben |évé szobeli hirkozlés (ezt ugyanis nem cenzuiraztak!)
- az irni-olvasni tudas vitathatatlan terjedése, s igy az irasbeli-nyomtatott informacio
iranti kereslet névekedése ellenére - a 20. szazad elejéig Franciaorszdgban is jelen-
t6s szerepet jatszott.® Szintlgy figyelembe kell venniink a nyomtatott sajté informacio-
anyagat is; kiilondsen azért, mert éppen az emlitett 1830-1848 kozotti id6szak
Franciaorszdgban - a cenzdra visszaszoruldsa miatt is - a sajté elsé aranykora, mind
a példanyszam, mind a sajtotermékek és az dltaluk képviselt szellemi, ideolégiai
vagy politikai platformok szamdnak ndvekedése tekintetében. Logikusan vet6dik
fel tehdt az az elvaras, hogy mar tanulmanyunk elején tisztazzuk, mit vartak, mi volt
(el)varhato az Gtleirastol (vagyis a személyes utazastol) a szobeli hirekhez (nouvelles,
rumeurs, bouche-a-oreille), illetve a sajtéhoz képest.

Valaszunk két - részben a korbdl szarmazo, részben a kutatas altal megfo-
galmazott - érvre alapozhato. Egyrészt mar az Enciklopédia emlitett szocikke kife-
jezetten az el6itéletes gondolkodas elleni kiizdelem f6 eszkozeként azonositja a
személyes tapasztalattal jar6 utazast: ,Az utazas szélesiti a szellem latokorét, nevel,
ismeretekkel gazdagit, és kigyogyit sajat nemzetiink el6itéleteibdl.”” Mdsrészt a Gilles
Feyel dltal a 19. szdzad elsé fele francia sajtéjanak informacioszerzési eljarasaival
kapcsolatban végzett kutatasok ramutattak, hogy a kor francia sajtéja - noha a , kiil-
folddel” kapcsolatos hirek szama és aranya 6rvendetes ndvekedésnek indult - a ta-
volabbi orszagokkal (és Magyarorszag ennek szamitott) kapcsolatos anyagot a
parizsi sajtélevelezé és forditoirodak kozvetitésével szerezte be. Ezek a struktirak
viszont - mivel még a hirligynokségek el6tti idészakban vagyunk - elsésorban az
adott orszaghdl szarmazo és ,lefordithato” nyelven (Magyarorszag esetében ez a
német) ir6dott, sokszor az adott dllam cenziraja altal ellenérzott vagy éppen a kor-
many dltal fenntartott (példaul Pressburger Zeitung, Augsburger Allgemeine Zeitung)
lapokban megjelent cikkeket kozolték, minden tartalmi ellenérzés nélkiil, ami akar
ahhoz is vezethetett, hogy Franciaorszagon beliil egymastdl jelent6s tavolsagra ki-
adott sajtotermékekben ugyanazokat a ténybeli hibakat fedezziik fel.? Ehhez képest

4 Szasz, 2016. 34-35.; Szasz, 2019.

5 Jaucourt, 1765.

6 Z. Karvalics, 2012. 263. A recenzi6 targydul szolgdlé mi: Sommerville, C. John: The News Revolution in
England. Cultural Dynamics of Daily Information. New York - London, 1996. A vélasztéjoggal rendelkezé
analfabétak politikai informdciokkal valé elldtasdanak kérdéséhez a 19. szazad kdzepi Franciaorszagban
lasd még: Démier, 2023. 73.

7 Jaucourt, 1765.

8 Feyel, 1977.
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az utleiras egyértelmd és megragadhato informacios tobbletet kindl, mennyiségi és
min&ségi szempontbdl egyarant.

Mindebbdl fakadoan az utazas- és/vagy utleiras-kutato egyuttal - akarva-
akaratlanul - informdci6torténész is, hiszen a régi korok embere dltal az idegen
vagy lakohelyétSl messze esé tdjakrol alkotott kép jelentés mértékben az utazasi
beszamolokbdl szerzett ismeretekbdl épiilt fel. Szamunkra ez azt is jelenti, hogy
- a fentiekbdl kiindulva - a reformkori Magyarorszag francia nyelv( dtleirasok altal
kozvetitett képéhez kapcsolddva, a korbdl szarmazé jelentésebb Gtleirasok elem-
zésére tamaszkodva kozelebb kerlilhetiink a szovegek, illetve az altaluk narralt uta-
zas informdciés hozadékahoz.

Ami az utazok személyét, valamint a szévegek tgymond tartalmi 0sszefog-
lalasat és szambavételét illeti, ezt - a Magyarorszag elsé francia nyelvi bibliografia-
jat megalkot6 Kont Ignac’ nyomdokaba lépve - tobb kivalé kutato is elvégezte a
20. és a 21. szazadban. Kutatéi oldalrél elsésorban Birkds Géza, Kovér Lajos, Kopeczi
Béla, Toth Ferenc és Catherine Horel munkassagat lehet kiemelni,’® mig bibliogra-
fusként Hanus Erzsébet és Henri Toulouze tevékenysége a legszamottevébb."
Eredményeik, illetve sajat kutatasaink lehet6vé teszik, hogy immar az ,utazasi laz”
jelenségére-folyamatara és a hozza kapcsol6dé informacié bizonyos elemeinek
megragaddsdra koncentralhassunk. Itt jegyezziik meg, hogy az utazashoz kapcso-
|6d6 sokrétl informaciohalmaz egyetlen szeletét tudjuk most csak felvillantani, je-
lestil az utleiras altal kozvetitett orszagkép, illetve az orszagrél alkotott vélemény
forrasait, az informdcidszerzés modozatait, a tematizdlds jellegzetességeit és az in-
formaciok vélt vagy valés hasznat.

Valaszaink néhany, vélhetéen tovabbra is nyitott kérdés koré szervezédnek.
Ezek: 1. Hogyan definidlhatok és jellemezhet6k az informdcidszerzés eszkozei az
1830-as és 1840-es évek Franciaorszagaban? 2. Milyen megkiilonboztetett statusz-
szal birt-birhatott az Gtleiras? Mi szamitott a korban friss informaciénak? 3. Hogyan
valt Magyarorszag utazasi desztindciéva (az utazds célorszagava vagy részterévé)?
4. Kik jottek, miért és hogyan? 5. Mirél és hogyan ir az utaz6, hogyan tematizalhaté
az orszagkép, vagyis a kozvetitett informacio? 6. Mely médszerek és eljarasok ré-
vén szerzi be az informdciét a Magyarorszagon (is) utazé francia? 7. Milyen médon
képes befolydsolni, pozitiv vagy negativ iranyban torzitani az orszagképet (s ezzel
6nmagat kulcspoziciéba helyezni), és kik részesiilnek az utazas informaciés hoza-
dékabol? Kiilonosen ez utébbi kérdés mar most implikdlja annak felvetését, hogy
az informaciéaramlas nem lehet pusztan egyoldald; abbdl részesedik a bejart-
targyalt orszag is, s ezzel parhuzamosan - vagy éppen ennek keretében - a vissza-
csatolt informdcié az ottani torténésekre is hatast gyakorolhat, akar manipuldcios
szandékokat is ébresztve.

9 Kont, 1913.
10 Birkds, 1948; Kovér, 1993; Kopeczi, 1996; Téth, 2000; Horel, 2004.
11 Hanus-Toulouze, 2002.
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A kiilfolddel kapcsolatos informacioszerzés eszkozei a Juliusi Monarchia
Franciaorszagaban

Az informaciészerzés talan legjobban dokumentdlt, am az adott kor embere sza-
mara gyakorlatilag hozzaférhetetlen eleme és eszkoze a diplomaciai levelezés. Ese-
tlinkben a bécsi francia kdvetség €s a parizsi kiliigyminisztérium levélvaltasai johet-
nek széba, melyeket a francia kiilligyi levéltar 6riz. Magyarorszag vonatkozdsaban
igen értékes - és mindeddig kevéssé feltart - értesiilésekhez juthatott a francia
dontéshozo, akar olyan aktualitasok tigyében, mint Kossuth Lajos letartoztatasa és
perbe fogdsa 1837-ben."” Ezen informaciok jelentésége vitathatatlan, az informa-
Cios elényszerzés szandéka vilagos (némileg ez is a tevékenység alapja), a folyamat
hozadéka/eredménye egyértelm(, s autentikussagahoz is csak igen kevés kétség
férhet, am hatokore - éppen az informdcio jellege miatt - erésen korlatozott.

A publicitas masik végletét jelenti a korban technikai, szerkesztési és pénz-
tgyi téren is ugrasszer(ien fejl6dé nyomtatott sajté. Ugyanakkor, amennyiben gor-
cs6 ala vessziik a francia lapok (elsésorban a napisajto) hirkozlési és informacio-
szerzési stratégidit és eljarasait, a magyarorszagi hirek kapcsan - ahogy beveze-
ténkben is jeleztlik - komoly defektusokat tapasztalunk. Nem csupan arrdl van itt
sz6, hogy egy-egy esemény megtorténte és ,friss” hirként valé kozlése kozott gyak-
ran tobb - altalanosan két-harom - hét is eltelik, hanem arrdl is, hogy az altaldban
tobb djsagnak is dolgozé parizsi fordité- €s sajtolevelezé iroddk munkatarsai ellen-
6rizetlen, illetve sokszor mdr a forrds szintjén is manipulalt informdciokat tovdbbita-
nak. (A jelent6s id6eltolédas - talan az angol hirek kivételével - mas orszagok ese-
tében is gondot jelent; ugyanakkor a cenzira szerepe Eur6pa szamos orszagdban
joval kisebb, mint Ausztria-Magyarorszagon.)

Némiképp hasonlé a helyzet az egyre szélesed6 alap- és kozépfoku okta-
tasban hasznalt torténelmi-foldrajzi tankdnyvekkel (és dltaldban az e teriileteken
publikalt munkakkal). Noha szerepiiket nem vitathatjuk, szerz6ik atvett informaciok-
bol dolgoznak, csakigy, mint a korabeli dtikalauzok készit6i."

Ebben a hol korlatozott hozzaféréssel, hol magas hibaszazalékkal (eseten-
ként mindkettével) miikodd informaciokozvetitési kavalkadban tulajdonképpen
udit6 kivételnek szamit az dtleirds, hiszen szerz6je kétségkivil jart a bemutatott
orszagban (ez a 19. szazadban mar alapvet6 kovetelmény), vagyis - legalabbis el-
viekben - autentikus informdciét kozvetit, még akkor is, ha nem csupan az dltala
latottakat-tapasztaltakat irja le. A kor kiadoi stratégiai lehet6vé tették a szovegek
viszonylag gyors nyomdai dtfutdsat, aminek eredményeként az Gtleirds a Parizsba
torténd visszaérkezést kdvetSen viszonylag révid idén belil megjelent, tehat az at-
leirasban kozolt informacid friss maradt. Ez a megdllapitds azonban Gjabb kérdések-
hez vezet bennlinket.

12 CADN Série Vienne: Correspondance politique de ’Ambassade de France a Vienne, année 1837.
13 Reichard, 1818; Szasz, 2013.
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Mi szamitott a korban friss informacionak?

Ez az informacid jellegétdl is fliggott; de miel6tt az informaciokat értékelnénk, els-
re kell bocsatanunk két megallapitast. Els6ként azt kell egyértelm(ivé tenniink, hogy
a vizsgalt korszak az 1848-as évet, vagyis a népek tavaszat kozvetlenil megel6z6
szlik két évtized, amikor az ipari forradalom mdr Franciaorszagban (illetve altalaban
az europai kontinens nyugati felén) kiteljesedében van, am a hatalmi (és részben
tarsadalmi) konstellaciot a Szent Szovetség dltal kialakitott és konzervalt keretek
igyekeznek a mozdulatlansagig mereviteni. Vagyis Europaban - legalabbis elviek-
ben - nem torténik semmi. Masodsorban figyelembe kell venniink, hogy az infor-
macio frissességét (érvényességét) alapvetéen meghatarozza dezavuadldsanak id6-
pontja, vagyis - szamunkra kissé perverz logikaval - az informacié nem addig friss,
amig Ujabb esemény (fejlemény) nem torténik, hanem addig, amig uj, az el6zé6t
modosito, felvalto (,lecserél6”) vagy feliiliré informacié nem érkezik.

Amennyiben ez utébbi szempontbdl nézziik az Gtleirasok altal Magyaror-
szagrol kozvetitett informdcio(k) torténetét, azt latjuk, hogy a 18. szazadban mind-
Ossze egyetlen olyan, Magyarorszaghoz legalabb részben kapcsolodé utleirast
- Salaberry grof ,emigracios leveleit” - talalunk, amely az utazas megtorténtét ko-
vetéen legkésébb tiz éven belil megjelent nyomtatdsban Franciaorszdgban.' En-
nek alapjan a Magyarorszaggal kapcsolatos - tleiras altal kdzvetitett - informacio
minimalis ,eléviilési” (elavulasi) ideje tiz év volt, ami még a kor - mai szemmel nézve
nem tul gyorsan valtoz6 - hazai viszonyait nézve is kissé tdlzonak tdnik. (Minden-
esetre a rendelkezésre all6 forrasanyag alapjan ez dllapithaté meg.) Ehhez képest
a 19. szazad harmadik évtizedétdl kezd6dben ugrasszerd valtozasnak lehetiink ta-
nai: a ,varakozasi id6” az 1820-1830-as években harom évre, az 1840-es években
egy évre csOkken, mikozben az utazasok szama novekszik, mintegy ,utazasi lazt”
el6idézve.

Hogyan valt Magyarorszag utazasi desztinaciéva?

Ahogy azt tanulmanyunk bevezet6jében is jeleztiik, a 19. szazad els6 felében, a
napoleoni haboruk utan sajatos ,utazasi laz” lett Grra Franciaorszagon, s az utazasi
motivaciok és a célorszagok korének béviilésével is jaro6 jelenség kedvezéen hatott
Magyarorszag ,képbe keriilésére”. Tévedés lenne azonban azt hinni, hogy az or-
szag kies tdjai vagy ezeréves kultiraja csabitotta a Karpat-medencébe az utazokat.
Az utazdsok torténetét dttekintve megallapithat6, hogy igen kevesen voltak azok,
akik kifejezetten és/vagy kizarélag Magyarorszagra készliltek. A dont6 tobbség kele-
ti (egyes esetekben a mai Ukrajna teriiletére, vagy akar a Kozel-Keletre is elvezet6)
vagy kozép-eurdpai - a szlav népek irdnti szimpatia altal motivalt - utazasanak rész-
tereként, vagyis egyfajta tranzitorszagként érintette és kezelte Magyarorszagot, és
az is el6fordult, hogy pusztan id6jdrasi tényezék vagy kozlekedési nehézségek szo-

14 Salaberry, 1799; Hanus-Toulouze, 2002. 59-76.
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l//

ritottdk ra az utazét a ,magyar Gtvonal” vdlasztdsdra. E motivaciokat dltalaban az
atleirdasok bevezet6 részében ki is fejtik a szerzoék, s e tanulmdnyban mi is kitérlink
rajuk. Mindez egylitt eredményezte azt, hogy a Magyar Kirdlysag - kissé egzotikus,
tarsadalmilag és gazdasagilag elmaradott orszagként - felkeriilt az eurépai utazok
térképére, és egészen a reformkor végéig ott is maradt. Noha itt €s most nem cé-
lunk az utazasok statisztikai jellegli enumeracioja (ezt megtettiik korabbi publika-
cidinkban), az e téren végzett kutatasaink eredményeként megallapithattuk, hogy
az 1822-1846 kozotti mintegy két és fél évtized soran tobb francia nyelvd Gtleiras
jelent meg Magyarorszagrél, mint a 18. szazadban 6sszesen.'

Kik jonnek, és kiket tekinthetiink jelent6s utazénak?

Tovabbra sem célunk részletes statisztika kozlése, azonban annyit egyértelmden
kijelenthetiink, hogy a 19. szdzad elsé felében megfigyelheté Magyarorszag iranti
utazoi-utleiréi érdeklédés elsé dokumentalt képvisel6je Frangois-Sulpice Beudant
foldrajztudos, aki 1818-ban, a Bourbon-restauracio kezdetén (harom évvel a water-
looi csata utan) érkezett Magyarorszagra a Karpat-medence foldtani sajatossagai-
nak és asvanykincseinek tanulmanyozasa céljabol. Az eredetileg teljes mértékben
tudomanyos érdeklédése altal motivalt utazds végeztével igy dontott, hogy fold- és
asvanytani értekezését egy torténeti €s orszagismertets leirassal is kiegésziti.'
Magyarorszagra vonatkozo valasztasanak indokait a korban megszokott dedikdcio-
ban - vagyis még a konyv legelején - tdrja elénk. Ennek kiilonos jelentséget ad,
hogy Beudant vallalkozasanak f6 tdmogatdja - vagyis a dedikdcié cimzettje - maga
a francia uralkodo, XVIII. Lajos (1814-1824):

,Felséges Uram!

Az a kiillonleges tamogatas, melyet Felséged a tudomanyoknak nyujt, megterem-
tette szamomra annak lehet6ségét, hogy az On 4ltal alapftott intézményben [a
kiralyi asvanytarban] a természettudomanyok egyik legelhanyagoltabb részének
szentelhessem magam, ezzel is gyorsitva annak fejlédését. Felséged nagylelkd-
ségének koszonhetSen elldtogathattam Magyarorszagra, ebbe a mindmadig oly
kevéssé ismert, am mindenben valé bévelkedése, illetve az Ujvilag tobb részével
mutatkozoé hasonl6sdga miatt oly figyelemre mélté kirdlysagba.”'”

Beudant négy kotetbdl allo, jelentSs térképanyagot is tartalmazo, a magyar kutatds
figyelmét mar a 19. szazadban felkelté és maig tanulmanyozott munkdja 1822-es
kiadasat kévetSen vdlik gyakoribba a francia utazék megjelenése Magyarorszdgon,
illetve ezutan valik mind s(rdbbé az orszaggal foglalkozé munkak publikaldsa is.
Ismert, illusztris személyek is eljutnak Magyarorszagra, és az utazds élményébdl

taplalkozo szévegek szama 1837-t6l, Marmont marsall Gtleirasanak megjelenésé-

15 Szasz, 2016. 60-69.
16 Beudant, 1822 11.
17 Uo. I-1L
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t6l'® oly mértékben megnd, hogy a kutato szelektdldsra kényszerdil. A korabeli tar-
sadalmi (el)ismertsége miatt kivalasztott négy utazé (Marmont mellett Demidov
[Démidoff] grof, Edouard Thouvenel és Xavier Marmier) Utleirdsanak Magyar-
orszaggal kapcsolatos része terjedelme és kimunkaltsaga révén is figyelemre mélto;
kozilik Xavier Marmier adta kozre az 1848 el6tti Magyarorszagot utolsoként be-
mutato, konyv formdban még a népek tavasza el6tt megjelent atleirast."

Mi motivalta Magyarorszag iranti érdeklédésiiket? Miként azt fentebb jelez-
tik, utazasuk soran Magyarorszag mellett tobb orszagot is érintettek, vagyis hazank
,Utha esett”, esetleg valamilyen médon szervesen illeszkedett az utazas terébe.

A Magyarorszagon két izben, 1831-ben és 1834-ben jart Marmont marsall
dtjanak végcélja a Kozel-Kelet, igy a Magyar Kirdlysag az akkor mar bécsi emigracio-
ban €él6 Bourbon-parti arisztokrata szamara akdr puszta tranzitorszag is lehetne.
Az Utleiras el6szavaban azonban az idés hadfi mas indokot is felhoz: egyrészt sze-
retné latni ezt az igéretes jOv6 el6tt dll6 és természeti kincsekben bévelkedd orsza-
got (eme érv Beudant 6ta szinte allandoésult), masrészt meg akarja latogatni az itte-
ni hires csaszari ménesbirtokokat. Mindezt megel6zi egy altalanosabb, az utra kelés
miértjét is megmagyarazo, a Jaucourt lovag altal még a 18. szazadban az utazassal
és utleirassal kapcsolatban megfogalmazottakkal sajatosan polemizald, az utazas
és a megfigyelés hasznardl is folytatott elmélkedés. Ebbdl megtudhatjuk, hogy a
Bourbon-restauracié odaado hive az 1830. juliusi pdrizsi forradalom utan - kis kité-
rével - Bécsig menekiilt, és az utazgatast els6sorban hasznos id6toltésnek, illetve
a személyes multra val6 emlékezés eszkozének tekinti:

,Négy évvel ezel6tt egy politikai foldindulas® hirtelen hazamon kiviil vetett. Bar
én nem szakitottam el az engem hozza f(iz6 szalakat, mégis idegen lettem szama-
ra. Bécsben kedvesen fogadtak, s életem nyugodtan és egyforma mederben folyt,
amikor a miltban véghezvitt tetteim emléke és maradék erém felldngoldsa arra
késztetett, hogy |étemnek Gj értelmet adjak, b&vitsem ismereteimet, s kielégitsem
a bennem a lathat6an dj dtra [épett emberi tarsadalom folytonos atalakulasa altal
keltett kivancsisagot. Tavolrél oly nehéz megitélni a dolgokat, s az dtleirasok oly-
annyira eltorzitjak a valésagot, hogy annak, aki meg akarja ismerni az igazsagot,
oda kell mennie a helyszinre, és ott tanulmanyozni azt, mikbzben a lehetd legtelje-
sebb mértékben levetkézi minden olyan foglalatossagat és el6itéletét, amely rossz
iranyban befolydsolhatna véleményét. Tul sokszor voltam mar tandja mdsok téve-
déseinek ahhoz, hogy egy kicsit ne tartsak azoktdl, melyeket én is elkdvethetek.
Ezért is gydjtottem és kezeltem bizonyos tartézkodassal az altalam itt kdzreadott
megfigyeléseket. (...) Utazasom igazi célja Dél-Oroszorszdg, majd Konstantind-
poly, Sziria, Palesztina és Egyiptom meglatogatasa volt. Ahhoz, hogy Odesszaba

18 Marmont, 1837.

19 Démidoff, 1840; Thouvenel, 1840; Marmier, 1846.

20 Utalds az 1830. jdliusi pdrizsi forradalomra. Marmont marsall X. Kdroly (1824-1830) uralkoddsdnak vé-
gén a parizsi helyérség parancsnoka volt, s neki kellett volna levernie a tomegmegmozduldst. A Nap6leon-
is népszerdtlen marsall, akinek Napdleon altal adoményozott cimébdl (Raguza hercege) a kor megalkotta
a raguser” (eldarulni) igét is, a Bourbon-parti erék veresége utan végleg elhagyta Franciaorszagot. Marmont
1830-ban jatszott szerepérdl és megitélésérdl lasd: Bertier de Sauvigny, 1970. 71-149.
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eljuthassak, két Gtvonal kozott valaszthattam. Az egyik Galician, a masik Magyar-
orszagon és Erdélyen keresztiil vezet. A két utébbi orszag [pays] sokkal érdeke-
sebbnek igérkezett, hiszen igéretes jové el6tt allnak, természeti kincsekben igen
gazdagok, s arra hivatottak, hogy az osztrak dinasztia hatalmanak f6 tdmaszaiva
valjanak. Ezért ezt az Gtvonalat vélasztottam, s gyors haladasom ellenére igen sok
figyelemre mélté dolgot lattam, s elegendé tényt gytijtottem egybe ahhoz, hogy
azokat it kozreadhassam.”?'

Néhany oldallal késébb a marsall megosztja az olvaséval a dontés masodlagos
(vagy éppen igazi) okat is: ,Latni kivdntam Magyarorszag legnagyobb ménesbirto-
kait, €s meg akartam ismerni az Ausztridban alkalmazott szaporitdsi és nemesitési
rendszert.”*

A Marmont marsall ttleirdsanak kiadasi évében (1837) utnak indul6, a ben-
ne leirtakat is kommentdlé Demidov gréf orosz arisztokrata csaldd Parizsban letele-
pedett sarja. Az dltala tobb valtozatban is kiadott Gtleiras korpuszunkba egyrészt
a kiindulépont (Pdrizs), masrészt a szévegkiaddsok nyelve miatt keriilt; a grof
ugyanis francia nyelven jelentette meg valamennyi verziot (és a megjelenés helye is
Parizs volt). Demidov hivatalosan az orosz car megbizasabdl - de sajat koltségén -
szerelt fel egy Kelet-Eurpa egyes részeinek feltérképezésére induld, francia tudo-
sokbol és miivészekbdl dll6 expediciot. Az mar szinte csak a kutatas véletlenének
koszonhet6, hogy az utazasrdl elSkeriilt egy masik - csak kéziratban fennmaradt -
leiras is, amely teljesen mas megvilagitasba helyezi mind az expedicio céljat, mind
az Ut torténéseit. A Fanny de La Rochefoucauld altal jegyzett szoveg alapjan egy
szerelmespar titkolt utazasardl volt sz6, melynek sordn a grof és kedvese (egyéb-
ként férjezett asszony) a ,hivatalos” narrativaban is tetten érhet6 médon idénként
kiilénvalt az expedicio tagjaitol, amig az idill Bukarestben a szakitas és Fanny haza-
térése miatt véget nem ért.>* A Magyarorszagon torténd athaladas - és igy a teriilet
résztérré valasa - indoklasaul Demidov egyértelmden kiils6 (elsésorban az id6-
jarassal és az utviszonyokkal 0sszefliggs) tényezéket nevez meg, s kiilon hangsu-
lyozza, hogy erre a dontésre nem Pdrizsban, hanem az expedicié Bécsbe (azaz
a magyar hatar kozelébe) érkezését kovetSen kertilt sor:

,Bécsbe érkezéslinket megel6z6en még nem hoztam dontést az altalunk kdve-
tend6 [tovabbi] dtiranyt illetéen. Innentdl kezdve dltaldban kevéssé ismert taja-
kon haladunk at, s az ezekrdl végzett megfigyelés eredménye mindenképpen
az Ujdonsag erejével hat majd. Odesszdba valo eljutasunk megvaldsitasahoz két
dtvonal kozott vélaszthattam. Az elsé a Dundn Bécstél Galacig [Galatz; Galati,
Romanial, majd a Fekete-tengerig vezet6 hajout, a masik pedig a szdrazfoldi, me-
lyet kdvetve el6sz6r északnak fordulunk, majd Oroszorszagba Lembergen [Lviv,
Ukrajnal és Brodyn vagy Csernovicon (Tchernowitz, Csernyivci, Ukrajnal keresz-
tlil jutunk be. Miutan Bécsben 6vatossdgra int6 tandcsokat kaptam, az elsé mellett
dontottem. Hitelt érdeml6 értesiilések alapjan tartottam mindazon akadalyoktdl,
melyek az Osztrak Csdszdrsdg hataran vartak rank. Dél-Oroszorszagban ugyanis,

21 Marmont, 1837. 1-4.
22 Uo. 8.
23 Bardy, 1998.
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ha t6bb napig esik az es6, az utak haszndlhatatlanna valnak, még egy keréknyom
sem marad, s a sztyeppe végtelen, minden nyomot eltorl6 sartengert alkot. Jaj
annak az eurépai kocsinak, amelyik e dagvanyba merészkedik! Hiszen még a he-
lyiek konny( szekerei is éppenhogy atevickélnek rajta. Raadasul a mi karavanunk
mintegy tizenhét f6t szamlalt, ami az expedicié eszkozeit szallité malhas szekérrel
egyltt legalabb 6t kocsit jelent. Mindezek vontatdsahoz legaldbb harminc-negy-
ven l6ra lett volna sziikség. Szinte lehetetlennek tiint, hogy egy ekkora konvoj azo-
kon az utakon tobb napon keresztiil a kivant ttemben haladjon. Mindezen okok
miatt a BécstSl Galacig a Dundn lefelé kozlekedé g6zhajé minden szempontbdl
elényosebbnek tlnt, és egyhangtlag a dunai dt mellett dontéttiink. Ez az dtvonal
nem csupan konnyebbnek tlint, hanem nagy el6nyokkel is kecsegtetett: mente-
stltiink az elkeriilhetetlen szétvdlds kellemetlen kovetkezményeitdl, s az dltalunk
valasztott, az olvasasnak és mindennemd munkdlkoddsnak kedvezé kozlekedési
eszkOz azt is lehet6vé tette, hogy egylitt végezziik el az ut soran esedékes meg-
figyeléseket. Erdemes ehhez még azt is hozzdtenni, hogy a gézhaj6zds dltal csak
nemrégiben meghdditott dunai vizi Gt 5nmagdban is érdekesnek igérkezett.”>*

Az egy évvel Demidov utdn a Kdrpat-medencébe érkezé Edouard Thouvenel,
[1l. Napoleon késébbi kiiltigyminisztere Utleirdsa a Magyarorszagot bemutato feje-
zettel kezd6dik, vagyis - el6deitdl eltéréen — nem értekezik arrdl, miért valasztotta
a ,magyar utat”. A mi egészének ismeretében, illetve az dtitarsdhoz, Duverger-hez
cimzett ajanlas alapjan ugyanakkor megallapithat, hogy az akkor mind6ssze husz-
éves fiatalember célja a francia és a kiilfoldi (esetlinkben a kozép- és délkelet-
europai) szokasok és politikai intézményrendszerek egybevetése volt,** vagyis ta-
nulmanydtra érkezett a Karpat-medencébe. Ezzel viszont teljes mértékben illeszke-
dik a Jaucourt lovag dltal megfogalmazott definici6hoz: az utazas célja a korabban
szerzett ismeretek korrigdldsa, illetve kiegészitése. Miutan Eurépa ezen részérdl
- amadr korabban targyalt fellendiilés ellenére - viszonylag sz(ikos ismeretanyag allt
rendelkezésre Franciaorszagban, Magyarorszdg €s a régio tekintetében az utazas
(és az utleiras) még a 19. szazad kozepéhez kozeledve is betdlthette a csaknem
szaz évvel korabban meghatarozott feladatat.

Az 1848 el6tt konyv alakban megjelent, Magyarorszaggal (is) foglalkozo Gt
leirdsok koziil az utolsé Xavier Marmier 1846-ban kiadott miive, melynek elsé kotete
targyalja az Ut magyarorszagi szakaszanak eseményeit, illetve az orszag jellegzetes-
ségeit. A hivatasos irodalmar, aki ekkorra mar dtleirasokat is jegyzett, 1845-ben ha-
ladt 4t Magyarorszagon; (ti célja a Kézel-Kelet volt. Utjdnak indittatdsardl csak any-
nyit sz6l, hogy miutan korabban latta Eszak-Eurépa legtavolabbi partjait azok komor
és szigoru fennkoltségében, ezittal napfényre, a tenger vizében tiikr6z6d6 palotak
latvanydra vagyott.”® Noha elészavdban 6 sem indokolja mar kiilon, miért vélasztja
a magyar utat, esetében nem csupan vélelmezhets, hanem igazolhato is, hogy
Magyarorszag a korabbi utleirasok ismeretében, a Délkelet-Eurépaba (jelesil Kon-
stantindpolyba) valo eljutast megkonnyité rendszeres hajéjaratok miatt valt az uta-

24 Démidoff, 1840. 41-43.
25 Thouvenel, 1840.
26 Marmier, 1846. V-VI.
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zas részterévé. Mindamellett 6 az egyetlen a targyalt utazok koziil, aki szinte bocsa-
natot kér az olvasétol, amiért Kozép-Europa esetében nem csupan az Gt eseményeit
rogziti, hanem kitér a politikai eseményekre, jellegzetességekre is:

,Utam soran - akaratomon kivill - toébbszor keriiltem olyan teriiletre, amely ma
tdl fontos helyet foglal el ahhoz, hogy ne beszéljiink réla. Az egyes varosok vagy
fest6i tajak altal ihletett édes merengést tébbszor is megzavartak politikai termé-
szetl gondolatok. Csak a szandékosan szemet hunyé ember nem vehette észre,
milyen tehetetlen és gyenge allapotba ker(ilt Ausztria a sz€élséségig merevitett be-
rendezkedése miatt; mekkora felfordulast okozott a nemzeti multjat dics6ité é€s
fliggetlenségre dhitozé Magyarorszdgon a reformok igénye; s milyen dj veszély
fenyegeti az Gjjasziletés reményétdl éltetett dunai fejedelemségeket.”?”

Mirél és hogyan ir az utazo?

Amennyiben elvonatkoztatunk az utazds konkrét élményétél, és az orszagleiras te-
matikai alapu vizsgalatat valasztjuk, elsé feladatunk a kutato és a szerzé tematikai-
nak elkilonitése.

Kutatoi szempontbdl az Gtleirasok két nagy témateriiletet érintenek. Az el-
s6t a foldrajzi kdrnyezet (tajak és a bejarasukhoz sziikséges kozlekedési eszkozok),
vagyis az utazas fizikai tere alkotja. A mdsodik - amit akdr a ,magyar emberek, ma-
gyar tarsadalom” elnevezéssel is illethetnénk - maga a tarsadalmi tér. Ez utébbin
belil tizenhdrom rész- vagy altéma azonosithat6: Magyarorszag €és lakosai; a ma-
gyar nemesség €s a nemesi kivaltsagok; a papsdg és az egyhdzak; a polgdrsag; a pa-
rasztsag; az etnikai csoportok; a zsidok; a néi és férfiszerepek; a magyar tarsadalom
bajainak eredete; a magyar reformok; a magyar nemzet jovéje; tandcsok és terdpiak;
jelent6s személyiségek (,nagy magyarok”).?

Amennyiben a szerzéi tematizalast vizsgaljuk, az 6sszehasonlité elemzés
azt mutatja, hogy vannak dllandésult, néha szévegszinten is kifejezetten redundan-
ciara hajazé témak. Ezeket lathatéan az utazo tartja fontosnak, és mind a négy
elemzett Gtleirasban megkozelitéleg azonos sullyal szerepelnek. Négy ilyen motivu-
mot sikeriilt azonositani. Az els6 az épllében lévé esztergomi bazilika; a masodik
a koronazasi szertartas; a harmadik az adoligy; a negyedik pedig a magyar torténe-
lem.? Az elsé kettd sajatos ellentmondasban van egymassal: mig Esztergomot vala-
mennyi utazé érintette (vagyis ,latott dologrél” és a hozza kapcsolédé reflexiokrol
ir), addig egyikiik sem volt jelen magyar kirdlyi koronazasi szertartason, vagyis eb-
ben az esetben masoktdl (at)vett informaciok alapjan, mintegy ,kotelezé” jelleggel
irnak olyan, nyugati néz6pontbdl tekintve szinte atavisztikus eseményrél, amely
csak még jobban kihangsilyozza Magyarorszdg szinte egzotikumértékd elmara-
dottsagat.

27 Uo. VI-VIL
28 Szasz, 2016.89-175.
29 Uo.179-192.
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Miért is fontos mindezt éppen itt megemliteniink? A magyardzat rendkiviil
egyszer(: ne feledjiik, hogy a korabeli francia olvaso (elit) ezekbdl a szovegekbdl
Jtanulta” Magyarorszagot! Ebbdél fakadéan megkeriilhetetlen annak vizsgalata,
hogy milyen informacioés csatorndk dlltak az utazé rendelkezésére.

Hogyan és honnan szerzi be informacioit
a Magyarorszagon utazo francia?

Alapvetéen harom informdcidszerzési eljarast kilonithetlink el. Koziilik az elsé
a 18. szazadban Denis Diderot dltal is szorgalmazott olvasas (konyvek, elsésorban
az utazas szinteréiil szolgdlé orszagban korabban jdrt utazok leirdsainak tanulma-
nyozasa), az utazast megel6z6 idGszakban, illetve a hazatérés utan is.** Masodik-
ként a szintén masodkézbdl szarmazé ,hallott” vagy kozkeletl informaciok (néha
tévhitek, elSitéletek, rogziilt vélekedések) szerepelnek. A harmadik, az igazan ,auten-
tikus” médszer a kozvetlen informdcio- vagy tapasztalatszerzés. Ezt a szintén Diderot
altal javasolt eljarast alapvetéen kétféleképpen lehet megvalositani: egyrészt a to-
vabbi kategoriakra (eddigi eredményeink alapjan legalabb 6tre) bonthat6 szemé-
lyes taldlkozokkal/talalkozasokkal;*" masrészt adott helyek (igy példaul orszaggyu-
lési léstermek, jelentds, netan sorsfordito torténelmi események szinterének, mint
a mohdcsi csatamez8) megtekintésével, bejarasaval, s igy a szemtandi pozicio fel-
vételével.*? Ennek eredményeként sziiletik meg az olvasé és a kutaté szamadra is
leghitelesebb informdciéhalmaz. Ezt erésiti az egyes szam (elsé személy: ,lattam”;
harmadik személy: ,kérdésemre vdlaszolva azt mondta, hogy”) haszndlata is. Az in-
formdci6 utazéhoz - vagyis konkrét személyhez - kotése sajatos fliggdségi viszonyt
alakit ki az olvasé és az utleiré kozott: az olvasé mintegy ,hélas lehet” az atleironak,
hogy az beszerezte neki az informaciot.

Az Utleir6i dominancia kialakitasaval-kialakulasaval azonban egyiitt jar az
a veszély, hogy a - legaldbbis az olvasas idejére - monopolhelyzetbe keriil6 utazé
csUsztatasra, dezinformdldsra, esetleg sajat véleményének sugalmazasara hasznalja
fel a szoveget. Ezt a kora Ujkori Gtleirast a 15. szazad vége 6ta kiséré jelenséget
(Diderot és a 18. szazad tobbi elméleti ir6ja éppen ez ellen szdlalt fel!) a Magyaror-
szaggal kapcsolatos szovegek némelyikében is tetten érhetjiik. lllusztrdlé példaink
koziil az els6 Marmont marsallnak 1831-ben a budai I6versenyen tett latogatasa-
hoz kapcsolddik. A szoveg alapjan a szemtand (ellen)érdekelt féllé valik, s mindent
elkovet, hogy a francia olvasé szamdra értelmetlen és hiabavalé prébalkozasnak
tlinjon fel Széchenyi Istvan kezdeményezése:

,Buda kornyékén megtekintettem a I6versenyt, amit egy kiilén erre a célra épi-
tett - a Bécs mellett taldlhatonal szebb - pdlyan rendeztek. Egy szép, kellGen

30 Diderot, 2013. 100.
31 Szasz, 2020. 57.
32 Szasz, 2023.
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tagas, félkorivben kialakitott fedett tribindn bitorozott és jol felszerelt paholyokat
épitettek, s a kornyékbeli szépasszonyok mind itt gy(ilnek 6ssze. Csakigy, mint
Bécsben, Pesten is divatta vdlt a |6verseny megtekintése, jollehet ezen intézmény
semmiféle tamogatdst sem érdemel; csupan egy angol szokds szolgai utdnzasa,
ami semmilyen hasznot sem haijt. Vitathatatlan, hogy tidvos dolog a lovakkal valé
tor6dés terjesztése, a fajtanemesitési eljarasok megismertetése, €s azok lelkesité-
se, akik lovak nevelésével foglalkoznak. De milyen kiilonleges és azonnali el6ny-
nyel jarnak a I6versenyek? Mitdl lesz érdemduis az a 16, amely tobb mérfoldes
vagta utdan néhdany masodperccel a tobbi el6tt ér célba? Az eredmény inkdbb
annak tehetségét dicséri, aki megiili, s nem a 16 kivalésagat. Ezek az Gigynevezett
versenylovak hasznalhaték-e valamire? Hadaszati, mezégazdasagi, szallitmanyo-
zasi célokra alkalmas, vagy éppen az eke elé foghato, esetleg diszfogatba valo lo-
vak kellenének; az, hogy a 16 egy kicsit gyorsabb vagy lassabb, teljesen érdektelen
ezeken a teriileteken. Ahelyett, hogy holmi idealis szinthez méricskélik a teljesit-
ményt, a kiilonféle dijakat, pénzjutalmakat és tdmogatast a kdz- és magdnhasznd-
lat érdekeihez kellene igazitani.

Erthets, hogy Anglidban, ahol minden alapfeltétel adott, ahol mindenféle fajtdju
és képességli 16 kell6 szamban talalhato, mar kidolgoztdk a versengés pénzdijas
modjait, ami egyébként is megfelel az angolok jatékszenvedélyének, a fogaddsok
kotésére és az esélyek latolgatdsara valé hajlamanak. De mi haszna van ennek
Németorszagban, Franciaorszaghan, vagy éppen Magyarorszdgon, ahol maga a
szokas is ismeretlen, s a feltételek is hidnyoznak? Ez mind6ssze indokolatlan utan-
zas, divatériilet, aminek semmi kbze sem a j6zan megfontolashoz, sem a haszon-
elviiséghez.”*

Marmont allaspontja, amit egyrészt csaszarh(iségével, masrészt a csdszari ménes-
birtokok iranti szimpatidjaval magyarazhatunk, az utleiras megjelenését kovetéen
szinte azonnal reagdldsra késztette Széchenyit, aki a Néhdny sz6 a l6verseny koril
cim@ munkdjat napléjaban marmontiadaként aposztrofalta.*

A csusztatas, vagyis az Utleiroi pozicidval valé visszaélés egy masik példdjat
az Edouard Thouvenel dltal a pesti vasaron megjelent magyar parasztokrdl készitett
lefras adja:

,Ok még megtartottdk a nemzeti viseletet. Azt nem mondanam, hogy eredeti
tisztasagaban, mert ezt nem dllithatnank komolyan, hanem inkabb annak primitiv
barbarsagdban és mocskossagaban. Latvan Sket, amint szalmdan halnak alacsony
lovaik és konny kordéik kbzepette, az ember akdr azt is hihetné, hogy vadembe-
rek horddjaba tévedt. Egy évezred szallt el e nép feje felett anélkiil, hogy jellemén
barmit valtoztatott volna. A mai magyar az egykori barbarok mélté leszarmazottja,
s éppolyan kemény vonasu, am kifejezéssel teli az arca. Izmai erések, €s alig érzi
a fajdalmat. Miként seinek, a mai magyarnak is hosszu és zsiros a haja, és min-
den 6ltozéke egy szintén zsirtol fénylé bérzeke (ami egydittal az ing szerepét is
betolti), széles szart nadrdg és csaknem szazéves birkabér. E kiilonallo faj jelenlé-
te egy civilizalt varos kbzepén, a 19. szazadban is €l6 4. szazadi hagyomany olyan
latvanyt nyujt, amivel a szem és az ész is csak nehezen birkézik meg.”*

33 Marmont, 1837. 41-42.
34 Széchenyi, 1978.878.
35 Thouvenel, 1840. 38-39.
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A célorszag ,haszna”

Az utazas révén az Utleir6 dltal bemutatott orszag elitje szintén informacios el6ny-
hoz jut, mivel a szovegek egyfajta orszagimazst épitenek. Az utleiras révén kozveti-
tett képrdl értesiilé kozéleti szerepl6k egyes elemeket vagy éppen azok elemzését
hasznosithatjak sajat politikai tevékenységiikben, pozitiv vagy negativ felhanggal
reflektdlhatnak ra. A madr idézett Széchenyi Istvan igy tesz Edouard Thouvenel ese-
tében is. Az elséként a Revue des Deux Mondes folydiratban megjelent utleirast
a folyairat Karolyi Gyorgy groftol kdlesdonkapott példanydban elolvasé magyar re-
former napl6jdban sommdsan dgy fogalmaz, hogy Thouvenel ,sok ostobasdgot
osszehord”.*

Osszegzés

A forrdsanyag és az informaciokozvetitési eljarasok elemzése alapjan megdllapitha-
t6, hogy az 1830-1840-es évek Franciaorszagaban az utleiras a kilfoldi orszagok-
rol megjelend értesiilések egyik legfontosabb forrasa volt, mivel a kdzvetlen tapasz-
talds eredményét - legalabbis elméleti szinten - a teljes francia olvasokozonség elé
tarhatta. Az utazasok szamanak korabeli ndvekedése, az Gtleirasok Magyarorszagra
vonatkozo részének terjedelmi béviilése, tematikai gazdagodasa mellett a szovegek
viszonylag gyors - az utazas lezdrasat koveté egy-harom éven bellili - megjelenése
egyértelmien jelezte, hogy Magyarorszag - a kor diverzifikdcios folyamatait , kihasz-
ndlva” - az érdeklédés homlokterébe keriilt. Mindamellett az utazék - szévegszinten
is explicitalt - motivacidinak tanulmanyozdsa nem vezet egyértelmd kovetkeztetések-
hez. Jéllehet a miivek bevezetd részei tartalmaznak kozvetlen vagy kozvetett argu-
mentumokat, azok nem minden esetben kapcsolhatok az orszag altal kivaltott érdek-
|6déshez. Erre utal az is, hogy Magyarorszag minden esetben az utazas egyik résztere
csupan. A kozelebbrél vizsgalt id6szakban, vagyis az 1837-1847 kozotti tiz évben
ugyanakkor az utazé dnpercepcioja €és az altala végzett tevékenységre valo reflekta-
lasa jelentGsen atalakul. Mig Marmont marsall 1837-ben megjelent munkdjanak
bevallott motivacidja még erésen kotddik az Enciklopédia altal is képviselt utazas-
fogalomhoz (és egyes jegyek Thouvenelnél is jelen vannak), egy évtizeddel kés6bb
Xavier Marmier mar szinte az olvaso elnézését kéri, amiért tdjleirds és ,édes meren-
gés” mellett-helyett a korabeli tarsadalmi-politikai val6sagrél is képet ad. Mindez
nem feltétlentil jelenti azt, hogy az utleirds nem tolt be informdciokozvetitd és ismeret-
bévit6 szerepet; inkabb arrél van sz6, hogy mar nem csak ezt - vagy elsGsorban
nem ezt - varjak el téle.

Vizsgdloddsunk alapjan drnyalni szlikséges az informacios elény kedvezmé-
nyezettjeirdl kialakult képet is. Jollehet az elméletileg a szélesebb olvasékdzonség
(@m a kor kiadoi stratégiai miatt inkdbb csak az elit) szamara készlilt Gtleirasok nyil-
vanossagahoz kétség sem férhet, a benniik atadott informdcio a francia (vagy fran-

36 Széchenyi, 1978. 882.
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ciaul) olvasé mellett még legalabb két csoportot el6nyben részesit. Az els6 minden-
képpen magukbdl az utazokbdl dll, akik megkeriilhetetlenségiik révén az informa-
cio elsédleges szallitéiva vagy éppen ,csepegtetivé” vdlnak (de adott esetben
,fake news” vagy személyes allaspont kozvetitésével dezinformalhatnak is). A ma-
sodik, csak parhuzamos korpusz vizsgdlataval felderitheté kor az abrazolt orszag
elitje, amelynek tagjai a sajtobdl, illetve kdzvetlenil a megjelent miivekbdl tajéko-
z6dva érteslilhetnek az dtleiro altal kozvetitett képrél, annak elemeit vagy elemzé-
sét hasznosithatjdk sajat politikai tevékenységiikben, illetve reflektalhatnak ra.

Az Utleirdsban kozolt informaciok kezelésével kapcsolatban ugyanakkor
tobb kérdés is felmeriil; ezek egyuttal megannyi kutatdsi lehet6séget is jelentenek.
Az informdcios elényszerzés témajahoz egyértelmiien kapcsolédik a ,kinek van
haszna bel6le?” kérdés, illetve a manipulacios eljarasok vizsgdlata. Ebbél a szem-
pontbdl elemezni kell az utazé altal elszenvedett, illetve megvaldsitott manipula-
ciét, valamint az (tleiréi szoveg esetleges tendenciézus felhasznaldsat is. gy példaul
az emlitett szoveghelyek arra utalnak, hogy a bécsi udvar igenis képes volt dezinfor-
macios stratégiat kialakitani egyes Utleirasokra tamaszkodva, illetve defenzivaba
tudta szoritani a magyarorszagi reformok partoléit. Noha kézismert tényekrél van
sz6, a konkrét (dez)informacids eljarasok, illetve az utleirasok ebben jatszott szere-
pe még mindig nem kelléen feltart.
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GEZA SZASZ
EXPLORING FEVER, THIRST FOR INFORMATION, TRANSMISSION OF KNOWLEDGE
FRENCH TRAVELERS IN HUNGARY DURING THE REFORM ERA

Hungary, which became a frequent destination for French travelers from the 1820s, was favored
by the “explorer fever” of the first half of the 19" century. This phenomenon, also perceptible in
the bibliographies, is the result either of a real interest or of the choice of the central European
route. The examination of the travel accounts of Marshal Marmont, Anatole de Démidoff,
Edouard Thouvenel and Xavier Marmier suggests that, apart from the “general public”, travelers
(essential informants or disinformants) become the beneficiaries of the information that their
texts contain - just like the elite of the visited country who, informed about the image conveyed
by the traveler through the press or by reading the travelogue, can use it to their advantage or
react to it.
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